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plOgólne przepisy bezpieczeń-
stwa dla elektronarzędzi

Należy przeczytać wszyst-
kie wskazówki i przepisy. 

Błędy w przestrzeganiu poniższych wskazówek 
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b) Należy nosić osobiste wyposażenie 
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposażenia ochron-
nego Polski
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g) Elektronarzędzia, osprzęt, narzędzia 
pomocnicze itd. należy używać zgodnie 
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¤
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¤ Diamentowe tarcze tnące osiągają podczas 
pracy bardzo wysokie temperatury – nie 
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Provoz
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Údržba a servis
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zabezpečte, aby ste neboli v rovine 
rotujúceho nástroja, a aby sa tam 
nenachádzali ani žiadne iné osoby, ktoré sú 
v blízkosti Vášho pracoviska, a nechajte 
ručné elektrické náradie bežať jednu 
minútu na maximálne obrátky. Poškodené 
pracovné nástroje sa obyčajne počas tejto 
doby testovania zlomia.

¤ Používajte osobné ochranné prostriedky. 
Podľa druhu použitia náradia používajte 
ochranný štít na celú tvár, štít na oči alebo 
ochranné okuliare. Pokiaľ je to primerané, 
používajte ochrannú dýchaciu masku, 
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Lemez alakú anyagok átvágásához ezeket vagy 
szilárd alapra kell helyezni, vagy alá kell 
támasztani.

Faláttörések létrehozásakor, például egy 
fúrókalapács alkalmazásával, az anyagnak a 
felületen való lepattogzását messzemenően 
meg lehet akadályozni, ha előzőleg a 
falhoronymaróval létrehoz egy maximális vágási 
mélységű hornyot.

Különösen kemény anyagok, például magas 
kavicstartalmú beton darabolásakor a 
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 Українська
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–
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Вказівки щодо статики
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d) Înainte de pornirea sculei electrice în-
depărtaţi dispozitivele de reglare sau 
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15 Bolţ de ghidare pentru limitatorul paralel
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Nivelul vibraţiilor specificat în prezentele in-
strucţiuni a fost măsurat conform unei proce-
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– Folosiţi numai combinaţiile de maşini de 
frezat caneluri şi aspiratoare din clasa de 
praf M recomandate de Bosch. Alte 
combinaţii pot duce la o mai slabă colectare 
şi eliminare a prafului.

– Respectaţi instrucţiunile de folosire şi cele 
referitoare la intreţinerea şi curăţarea 
aspiratorului şi a filtrelor de praf. Goliţi 
recipientele de colectare a prafului imediat 
ce acestea s-au umplut cu praf. Curăţaţi 
regulat filtrele aspiratorului şi montaţi-le 
întotdeauna în număr complet în aspirator.

– Folosiţi numai furtunurile de aspirare 
prescrise de Bosch. Nu manipulaţi furtunul 
de aspirare. În cazul în care în furtunul de 
aspirare ajung bucăţi de piatră, întrerupeţi 
lucrul şi curăţaţi imediat furtunul de aspirare. 
Evitaţi îndoirea furtunului de aspirare.

– Folosiţi maşina de frezat caneluri os Tcśueumai 
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¤ Verificaţi discul diamantat înainte de 
utilizare. Discul diamantat trebuie să fie 
montat impecabil şi să se poată roti liber. 
Efectuaţi o probă de funcţionare fără 
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д) Поддържайте електроинструментите 
си грижливо. Проверявайте дали под-
вижните звена функционират безукор-
но, дали не заклинват, дали има счупе-
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¤ Допуска се използването на диамантните 
режещи дискове само за целите, за които 
те са предназначени. Напр.: никога не 
шлифовайте със страничната повърхност 
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¤ Не включвайте повторно 
електроинструмента, ако дискът се 
намира в разрязвания детайл. Преди 
внимателно да продължите рязането, 
изчакайте режещият диск да достигне 
пълната си скорост на въртене. В 
противен случай дискът може да се 
заклини, да отскочи от обработвания 
детайл или да предизвика откат.

¤ Подпирайте плочи или големи разрязвани 



102 | Български 







 Български | 105

Bosch Power Tools 1 609 929 K58 | (27.11.07)





 Български | 107



108 | Български 

1 609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools



 Български | 109



110 | Srpski 

1 609 929 K58 | (27.11.07)



 Srpski | 111



112 | Srpski 



 Srpski | 113



114 | Srpski 

1 609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zaštitne naočare.

¤ Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi našli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno društvo za snab-
devanje. Kontakt sa električnim vodovima 
može voditi požaru i električnom udaru. 
Oštećenja gasovoda mogu voditi eksploziji. 
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Tehnički podaci
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c) Izogibajte se nenamernemu zagonu. 
Pred priključitvijo električnega orodja na 
električno omrežje in/ali na akumulator 
in pred dviganjem ali nošenjem se pre-
pričajte, če je električno orodje izklop-
ljeno. Prenašanje naprave s prstom na 
stikalu ali priključitev vklopljenega elek-
tričnega orodja na električno omrežje je 
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem električnega orodja 
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
če. 
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Tehnilised andmed

Andmed müra/vibratsiooni kohta

Käesolevas juhendis toodud vibratsioon on 
mõõdetud standardi EN 60745 kohase mõõte-
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– Kasutage kuulmiskaitsevahendeid, 
kaitseprille, tolmukaitsemaski ja vajaduse 
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b) Izmantojiet individuālos darba aizsardzī-
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ilgi, turot rotējošo darbinstrumentu tā, lai 
tuvumā esošās personas (ieskaitot sevi) 
neatrastos tā rotācijas plaknē. Bojātie 
darbinstrumenti šādas pārbaudes laikā 
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¤ Nostipriniet apstrādājamo priekšmetu. Ie-
stiprinot apstrādājamo priekšmetu skrūvspī-
lēs vai citā stiprinājuma ierīcē, strādāt ir 
drošāk, nekā tad, ja tas tiek turēts ar rokām.

¤ Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojāts 
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dzētā darba veikšanai. Tas var ievērojami sama-
zināt vibrācijas radīto papildu slodzi zināmam 
darba laika posmam.
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Novietojiet dimanta griešanas diskus 18 un 
distancerus 19
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Aizsardzība pret pārslodzi

Pārslodzes gadījumā elektroinstrumenta dzinējs 
apstājas. Šādā gadījumā atdzesējiet 
elektroinstrumentu, aptuveni 30 sekundes 
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ltBendrosios darbo su elektri-
niais įrankiais saugos nuorodos

Perskaitykite visas šias sau-
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18 Deimantinis pjovimo diskas*

19 Tarpikliai

20 Prispaudžiamoji veržlė

21 Laužtuvas*
*Pavaizduoti ar aprašyti priedai į standartinį 
komplektą neįeina.

Techniniai duomenys

Informacija apie triukšmą ir vibraciją

Šioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo 
išmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuotą matavimo m



174 | Lietuviškai 

1 609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools





176 | Lietuviškai 



 Lietuviškai | 177

Bosch Power Tools 1 609 929 K58 | (27.11.07)

Darbo patarimai
¤
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